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Táviratok. 
A miniszterelnökségi sajtóirodának a 

hadi eseményekre vonatkozó és más köz- 
érdekü távirati értesitéseit, december hó 
4-ikétől, az érkezés sorrendjében a követ- 
kezőkben közöljük : 

Budapest, dec. 4. 
(Hivatalos.) Orosz hadszintér: Ujabb ese- 

mény nincs. 

Olasz hadszintér: Az ellenség folytatja a 
gőrzi hidfő és a doberdo-fensik északi része 
ellen irányitott támadásait. Oslavijánál és a 
Podgora előtt gyönge támadásokat és közeledési 
kisérleteket visszautasitottunk. Görz városának 
bombázása tart. A Monte San Michele ellen és 
San Maritinónál nagyobb olasz haderő támadott. 
Csapataink itt is visszavertek minden előre- 
törést. 

Balkáni hadszintér. Csapataink tegnap reg- 
gel a Plevljétől délre fekvő magaslatokat 
rohammal vették be. Tresznyénél is Sjenicától 
délnyugatra megvertük a montenegróiakat. 
Novibazártól nyugatra fölfegyverzett moha- 
medárek elüztek fosztogató montenegrói ban- 
ákat. 

Tegnap Novibazárnál és Mitrovicában ösz- 
szesen 2000 foglyot szállitottunk be. 

Berlin, dec. 4. 
A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 

szintéről: A kilátást akadályozó és viharos eső- 
zés az egész harcvonalon gátolta a harci tevé- 
kenységet. 

Keleti hadszintér: Lényeges esemény nem 
történt. az a november 29-iki orosz közlemény, 
amelyet a december 2-iki német napijelentés 
részben már belyreigazitott, egyéb adataiban 

Mikszáth-Almanach 1916-ra. 
Mikszáth-Almanachja, a magyar el- 

beszélő irodalom legjava alkotásainak e 
formás gyüjteménye, a háboru viharában 
is megjelent s mutatja, hogy el nem gyön- 
gült erővel dolgozik kulturánk minden te- 
hetsége. A nagy korhoz méltó, érdekesség 
és szépség dolgában valóban választékos 
bokrétát kötött legszebb elbeszéléseinkből 
a szerkesztő, Herczeg Ferenc, testes kö- 
tetbe foglalva Nagy Endre, Szini Gyula, 
Rákosi Viktor, Pekár Gyula, Malonyay, 
Dezső, Szomaházy István, Bársony István, 
Biró Lajos, Lovik Károly novelláit, tehát 
legkitünőbb iróink müveit. De ebben az 
évben tetézte irodalmunk e viruló aratását 
valami ujjal, ami bizonyára fel fog tünni 
az Almanach nagyszámu barátainak: a 
szerkesztő mutatót ad a világháboruban 
oldalunkon küzdő nemzetek, a németek, 
osztrákok, törökök, bolgárok novella- 
irodalmából, persze annak legjavából s 
igy került az almanach hasábjaira Thomas 
Mann, Artur Schnitzler, Achmed Hikmet 
és Vasov Iván egy-egy szépségekkel teljes 
műve, A diszes füzér, amelybe ez értékes 

Szilágysomlyó, 1915. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

BÖLÖNI SÁNDOR 

sem felel meg a valóságnak. Az oroszoknak 
Nevel elleni (Pinszktől délnyugatra) rajtaütése 
alkalmával, amely csak odavaló származásu és 
a mocsaras és erdős vidéken teljesen otthonos 
vezetőkkel volt lehetséges, hadosztály parancs- 
nokunk az ellenség kezébe került. Más tiszt- 
jeink nem hiányoznak. Valótlan az az állitás is, 
hogy Koszlincénél és Cartoriszknál német vagy 
osztrák-magyar csapatoknak vissza kellett volna 
vonulniok. 

Balkáni hadszintér: A hegységekben 
folytatjuk a szétugrasztott szerb osztagok elleni 
harcokat. Tegnap több mint 2000-re rugott a 
foglyoknak és azoknak, a száma, akik hozzánk 
átszöktek. 

Budapest, deec. 5. 
(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Helyenként 

tüzérségi harc volt. 
Olasz hadszintér. Tegnap az olaszok az 

Tsonzo-harcvonalon váltakozó tüzérségi harcra 
szoritkoztak. Csak Oslaviánál kiséreltek meg 
nappal és éjjel egyes támadásokat. Valamennyit 
visszavertük. 

Az ellenség tüzérsége élénkebb tevékeny- 
séget fejt ki a tiroli harcvonalon, a Landro kö- 
rüli megerősitett terület ellen. 

Balkán hadszintér. Gelebicsnél ujabban 
nagy haro fejlődött ki. A montenegróiakat egy 
Focsa felől előnyomuló csoport a határig vetette 
vissza. Csapataink Plevljétől délre a monteneg- 
róiak hoves ellentámadásait verték vissza. A 
plevljei zsákmányolt hadiszer közt egy millió 
gyalogsági töltény és 100 láda tüzérségi lőszer 
volt. - Novibazártól délre katonáink ismét 600 
hadifoglyot szállitottak be. Hőfer, altábornagy. 

Berlin, dec. 5. 
Nyugati és keleti hadszintér. Lényeges ese- 

mény nem történt. 

december 9. 

Balkán hadszintér. A Plevljétől és az Ipek- 

nevek kerültek, mutatja, mily szinten áll 
az a kultura, amelyet ellenségeink nem 
átallottak barbárnak nevezni. S mutat 
még valamit: a magyar irók igy a kül- 
föld legjobb elbeszélői mellé állitva, tehet- 
ségük és müvészetük egész fényében állják 
helyüket. 

A szép és gazdag kötetből, amely 2 
korona bolti áron kapható, itt közöljük 
mutatóba Herczeg Ferenc előszavát. 

Előszó. 

Köszöntöm a rokonszenves könyvmolyt, aki 
mához ötven esztendőre vétetlenül a kezébe 
kapja ezt a megsárgult könyvet. Ugy sejtem, va- 
lami betüéhes tanuló lesz, aki porlepte polcokon 
keresgélve, régi kötetak közül kihalászta magá- 
nak Mikszáth-Almanachját. 

Ha megpilantja majd a köteten a fatális 
évszámot, talán némi áhitatos borzongást fog 
érezni. Ni, hiszen ez épen a nagy világháboru 
idejében jelent meg! Ánno 1915. 

Akkor volt ez, mikor nagyapó még hetyke 
kis zászlós volt. Jaj de furcsa lehetett a virágos 
sapkájával és a sárga lábszárvédőjével! Nagyapa 
Gorlicénél és Dobardónál harcolt, nagymama 
pedig a hadikórházban ápolt és áttört harisnyát 
viselt az apácafejkötőjéhez. 

Ma 1965-öt irunk, de szegény jó nagyapa 
még ma is Doberdónál és Goriicénél tart, 

— HEpen ilyen csatakos őszi este volt 

Hivatalos hirdetések dlja tél hasábig 8 korona. 
Nyilttér soronként 50 fillér. 

Magánhirdetések megegyezés szerint.— 

től északkeletre elterülő hegységben vivott ered- 
ményes harcokban több száz foglyot ejtettünk. 

Prizrentől délnyugatra bolgár csapatok a 
visszavonuló ellenséget megállitották, megverték 
és több mint 100 ágyut, nagymennyiségű hadi- 
szert – közte 200 automobilt — vettek el 
tőle. A Jamak-hegységben — Dibrától 
— és fele uton Krcova-Oohrida közt 
utóvédeket visszavetettek. 

Német és bolgár különitmények bevonultak 
Monasztirba. Ugy a hatóságok, mint a lakosság 
örömmel üdvözölték őket. 

keletre 
szerb 

Budapest, dec. 6. 
(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Ujabb ese- 

mény nincs. 
Olasz hadszintér. Az isonzói harovonalon 

az ellenség tüzérsége folytatta a tüzelést, amely 
egyes helyeken, különösen a görzi hidfő ellen 
időnként meglehetősen élénk volt. Görz várost 
és a szomszédos San Peter községet is az 
olasz tüzérség mindenféle átmérőjű lövegei tar- 
tották tüz alatt. a doberdói fensik szakaszán 
az olasz gyalogság napközben Redipublionál és 
Polazonál, este San Martinonál támadott, de 
mindenütt visszavertük. A tiroli harcvonalon az 
ellenség tüzérsége a Landaro körül fekvő meg- 
erősitett terület elleni tüzelést most már Aledro 
völgyétől északra, az előbbihez csatlakozó had- 
állásra is kiterjesztette. 

Balkáni hadszintér. Csapataink már No- 
vibazártól nyugatra és délnyugatra és a Mitro- 
viczából Ipekbe vezető uton is a montenegrói 
előcsapatokat főhadállásukba vetették vissza. 
Ipektől keletre megvertünk egy szerb utóvédet. 
Előcsapataink már a városhoz közelednek. A 
tegnapi harcokban kétszáznál több foglyot szál- 
litottunk be. Hőfer, altábornagy. 

Események a tengeren. E hó 5-én reggel 
a Novara nevű cirkálónk és néhány torpedózu- 
zónk San Giovani di Meduában 3 nagy és 2 

ommasmrmearumemmmmmremuecaumomemceartlt 

akkor is, mikor én honvédbakáimmal kém- 
szemlére indultam az Isonzó partján, - kezdi 
a jó öreg. 

Folyton a világháboru tüskés bajszu gene- 
rálisait emlegeti és nagy gyöngédséggel szól a 
régi módi buvárhajókról és az egykori naiv 
repülőgépekről. (Mokkorát haladt azóta a hadi- 
technika !) 

Kedves ifju barátom, te, aki ötven esztendő 
mulva lapozgatni fogsz ebben a megsárgult 
könyvben : egy pillanatig se bántson a lelki- 
ismereted, ha netán némi főlényes mosollyal 
hallgattad volna nagyapó isonzoi kalandjait. 
Tudd meg, hogy a te nagyapád a maga ide- 
jében szakasztott ilyen fölényes mosollyal hall- 
gatta az isaszeghi hősök elbeszéléseit és hamar 
eljön az az idő is, mikor a te unokáid fölé- 
nyesen megmosolyogják azt, amiért te szen- 
vedsz és vérzel. 

Mert ugy van jól, hogy az öregek teleped- 
jenek meg a mértföldmutató kövek mellett, a 
fiatalok azonban rázzák le lábukról a mult porát 
és haladjanak vidáman és keményen a pirkadó 
jövő felé. És mi lenne az emberiségből, ha 
itéletnapjáig magával haroolná minden szomoru 
és félelmetes emlékét ? 

Egy dolgon talán csodálkozni fogsz, kedves 
epigon. Hogy az embereknek 1915-ben egy- 
általában kedvük volt mesét hallgatni! a haro- 
téri tudósitóink azonban ennél nagyobb csodát 
is följegyeztek: künn a csatatereken, miközben 
ágyu bömbölt és géppuska zakatolt, édesen 
osicseregtek a paocsirták, 



Szilágysomlyó 1915. december 9. 

kis gőzhajót, valamint ő nagy és sok kis vitor- 
lás hajót, miközben ezek hadiszenet szállitottak 
partra, tűzérségi tüzzel sülyesztettűk el. Egyik 
gőzhajó a levegőbe repült. Kis hajórajunkat 
eközben a partról mintegy husz ágyuból nagyon 
hevesen, de eredménytelenül fogták tüz alá. A 
közelben levő Valasdine nevü hadihajónk az 
Íresne nevü franoia tengeralattjáró naszádot 
megsemmisitette. A paranosnokot, valamint 12 
tisztet 26 főnyi legénységével együtt elfogta. 
Egy másik kis hajórajunk nov. 23-ára virradó 
éjjelen egy 3 ágyuval felszerelt gőzhajót és egy 
nagyobb motoros vitorlás hajót - mindkettő 
olasz - amint rakománnyal telve Brindisiből 
Durazzóba haladt, elsülyesztette. A gőzhajó le- 
génységéből életben maradtakat, köztük 4 hadi 
tengerészt, elfogták, a motoros vitorlás legény- 
ségét pedig csolnakokkal szabadon bocsátotta 
a hajóraj parancsnoksága. 

Berlin, dec. 6. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 
szintérről; Az arcvonal különböző helyein 
tüzérségi akna és kézigránátharcok voltak. 
Bopaume környékén 2 angol repülőgépet légi 
harcban lelőttünk. A benneülők meghaltak. 

Keleti hadszintér. Tegnap pitymalatkor 
az oroszok egy támadása a Bibittottól délnyu- 
gatra, Rigától nyugatra arcvonalunk előtt, az 
oroszok nagy veszteségei mellett összeomlott. 
Egy német légi járművet, melyet az orosz 
tüzérség a tenger felől eltalált, Markgrafennél, 
a kurlandi tengerparton rajta levőkkel együtt 
megmentettük. 

Balkáni hadszintér. Sjiemicától délre és 
Ipektől délkeletre a montenegrói és szerb 
osztagokat visszavertük. 

Budapest, dec. 7. 

(Hivatalos.) Orosz hadszintér. Niucs jelen- 
tősebb esemény. 

Olasz hadszintér. A helyzet változatlan. 
Nagyobb harcok nem voltak. 

Balkáni hadszintér. Plevljétől délkeletre 
visszavertük a montenegróiak olőretöréseit. - 
Boraneitől északra fekvő határvidéken csapa- 
taink a montenegróiak fő hadállásait támadják. 
Tegnap délben rohammal vették be a Huhado- 
lon levő elsáncolt állásokat. Novibazártól délre 
ujra 1800 foglyot szállitottunk be. Az Ipektől 
keletre fekvő területen tegnap ujra heves har- 
cok folytak. Az ellenséget mindenütt visszave- 
tattük és 6 löveget szákmanyoltunk. Ma reggel 
benyomultunk Ipekbe. A bolgárok megszállották 
Djakovát. Hőfer, altábornagy. 

Berlin, dec. 7. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati had- 

szintérről: Borryan-Bacnál egy nagyobb rob- 
bantásunk sikerült, a franciákat betemettük, a 
megszálló csapatok odavesztek. Egy 
befejezett ellenséges aknarakást megsemmisitet- 
tünk. Ariberivétől keletre (a Champagneban) 
a franciák első árkaiból mintegy 250 métert 
elfoglaltunk. Több mint 60 fogoly jutott ke- 
zünkre. 

Keleti hadszintér. A helyzet általában vál- 
tozatlan. 

Balkáni hadszintér. Ipeket elértük. Mintegy 
1500 hadifoglyot és 6 ágyut szállitottunk be. 
A franciáknak is a fenyegető körülzárására 
való tekintettel, a Czerna-Vardar szögletben 
birt állásaikat ki kellett üriteniök. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
—- Használjunk hadisegély-bélye- 

geket! 

— A bevonulások elhalasztása. Félhiva- 
talosan jelentik, hogy a folyó évi október és 
november hóban tartott pótszemlén alkalmasnak 
talált népfölkelésre kötelezetteknek a folyó évi 
december 6-ára elrendelt bevonulását a honvé- 
delmi miniszter a hadügyminiszterrel egyet- 
értőleg folyó évi december 15-ére halasztotta. 
E népfölkelésre kötelezettek tehát csak folyó 
évi december 15-én tartoznak bevonulni. A be- 
állitot; enyhébb időjárás és az igy keletkezett 
kedvező mezőgazdasági kilátások folytán a 
mezőgazdasági körökből oly kivánságok jutottak 
kifejezésre, hogy ez a bevonulási határidő leg- 
alább néhány nappal kitolassék. A katonai 
kormányzat méltányolta ezeket az okokat és in- 
tézkedett, hogy a fenti évjáratok alkalmasnak 
talált népfőlkelői december hatodika helyett ez 
év december 15-én vonuljanak be. 

– Halálozás. Kisbaczoni Benedek 
Pálné szül. alsólendvai Lendvay Klementina, 
életének 30-ik, boldog házasságának 4-ik évé- 
bsn, hosszas szenvedés után december hó 3-án 
elhunyt. Temetése december hó 6-én délután 
2 órakor volt a róm. kath. egyház szertartása 
szerint. Halálát gyászolják: Benedek Pál föld- 
mivesiskolai tanár, helyettes igazgató, férje. Ifj. 
Benedek Palika, gyermeke. Alsólendvai Lend- 
vay József és neje szül. Benedek Emma szülei. 
Kisbaczoni Benedek Jenő sógora és neje 
Lendvay Irma testvére. Özv. Gút Andrásné 
szül. Benedek Etelka, sógornője. Benedek 
Jenőke, Laczika, Józsika és Klemike, unoka- 
huga és öoscsei. 

— Elmentek a katonák. A néhány héten 
át városunkban állomásozott 

KEKAKEKEKE 0-Ő kEz 

Nekünk olykor ugy rémlik, mintha ezt az 
egész, elképzelhetetlenül rettenetes és kimond- 
hatatlanul gyászos háborut tulajdonképen a pa- 
csirták és a magyar költők kedvéért vivták 
volna. Más népek gyarmatokért és kikötő- 
városokért, hatalomért és dicsőségért harcoltak, 
a te nagyapád azonban, kedves ifju barátom, 
Doberdónál azért verekedett, hogy be ne jőjjön 
az olasz, Gorlicénél pedig azért, hogy vissza- 
verje a muszkát. Mert ha bejön az olasz, akkor 
ott lenn kipusztit és polentába süt minden pa- 
csirtát, ha pedig bejön az orosz, akkor idefönn 
a magyar költő körülbelül olyan sorsra jut, mint 
olasz földön az énekes madár. Az ur és a pa- 
raszt esetleg megélhetne haza nélkül, de a 
költő már nem. 

Ha végiglapozod ezt a könyvet és keresed 
benne a háboru vaspatkójának nyomait, észre 

fogod venni, hogy a Mikszáth-Almanach, amely 
eddig kizárólag magyar elbeszélők találkozó 
helye volt, az idén megnyitotta ajtaját némileg 
a külföldi iró előtt is. A sok magyar mellett 
osztrák, német, török és bolgár iró is szól a 
közönséghez. Á nagy gyülölködés esztendeje a 
nagy szeretet esztendeje is volt és mialatt a 
honvéd bakáink porosz gránátosokkal ülnek 
együtt a budai vendéglőkben, mi irók a testvér- 
népek elbeszélőit kalauzoltunk olvasóink elé. A 
német, az osztrák, bolgár és a török testvérünk 
a vér jogán, amely annyi, de annyi csatatéren 
vegyült össze a drága magyar vérrel. 

A külföldi barátaink legjavát hivtuk meg 
és az Almanach közönsége tapasztalni fogja, 
hogy a magyar elbeszélő ép ugy elbir minden 
összehasonlitást, miként a magyar katona. 

A szerkesztő. 

csaknelin 

méltó bánásmódért 

most ide hagyjuk, ezt a kedves 
Szilágysomlyót és lojális lakosságát 

22-ős népfölkelő- ( 

ezred más állomáshelyre távozott. A vasuti in- 
dóházboz minden rendü és rangu – különösen 
nők - kiváncsiak és érdeklődők tömege kisérte 
ki a felvirágozott hadfiakat. A katonák nevé- 
ben Fischer őrnagy következő tartalmu, német 
szövegü bucsulevelet intézte Donogány János 
polgármesterhez : 

Tekintetes Polgármesteri Hivatalnak 

Szilágysomlyó. 
Kellemes kötelességemnek tartom, azon al- 

kalommal, midőn a 22-ős népfelkelő ezred Pa- 
rancsnokságát más állomáshelyre vezényelték, 
mielőtt e vendégszerető várost, Szilágysomlyót 
elhagynók, azon minden tekintetben szeretetre- 

Önöknek, de különösen 
a szilágysomlyói nőknek, kik mind a két harc- 
térre induló menetszázadunkat elárasztották 
szeretetük jeleivel, a legmagasabb szolgálat ne- 
vében a legtorróbb köszönetünket mondani. 

Mi mindnyájan, kik a szép Magyarországot 
kis várost, 

0 mindenkor 
hálatelt szivvel fogjuk emlegetni. 

Szilágysomlyó, 1915. november 29. 

Fischoer őrnagy, 
állomásparancsnok. 

—– Fa-drágaság. Helyi piacunkon soha 
nem tapasztalt magasra rugott a tüzifa ára. A 
közelebbi napokban beállott nagy hidegben egy 
méternek csufolt, de háromnegyed méternél is 
kevesebb szekér tüzifáént 25-30 koronát is 
fizettek. Remélhető, hogy a megenyhült időjárás 
a faárakban is enyhülést fog hozni. Arra azon- 
ban, hogy normálisra szálljon a fa ára, ne szá- 
mitsunk, mert az igavonó állatállomány leapa- 
dása miatt még akkor is, ha az utak járhatóvá 
lesznek, drágán kell a tüzifát megfizetnünk. 

—- Kiáradt a Kraszna. Vasárnapra virradó 
éjjel 11–12 óra között olyan magasra emel- 
kedett a Kraszna vizállása, amilyen az 1912. 
évi pünkösdi emlékezetes árviz alkalmával sem 
volt. A mostani árviz 30 centivel volt magasabb 
és sok olyan utcákat is elárasztott, amelyaknek 
lakói nem is számitottak az árvizre. Éppen 
ezért a váratlanul érkezett éjjeli áradás több 
kárt okozott. Nehány ház is összeomlott, több 
pedig nagy rongálódást szenvedett. Különösen a 
Bánffy-réten épült uj telkeken és az Ujvároson 
volt nagyobb veszedelem, aminek rémes voltát 
fokozta az, hogy a villanytelep is viz alá került 
és emiatt az egész városra pokoli sötétség 
orult. 

— Armakszimálás. Az ujabb ármakszi- 
málásra vonatkozó alispáni rendelet hirdetmény 
alakjában december 1-én látott napvilágot. Á 
makszimálás sok tekintetben kedvezőbb az el- 
árusitókra. Igy a tej literje 36 fillér, a bivajtejé 
44 fillér lesz. A tojás darabja 14 fillér. Csirke, 
kappan, ruca, liba sovány állapotban kilónként 
2 korona. A vidéken — falukon – az árak 
alacsonyabbak. 

8S0-55 évesek. Az országgyülés 
harmadik háborus ülésszaka gyült egybe mult 
hó 30-án, hogy az időközben szükségessé vált 
ügyekben törvényhozásilag intézkedjék. Ilyen 
felmerült ügy a hadimunkára kötelesek kor- 
határának kiterjesztés is. E szerint a most még 
csak törvényjavaslat szerint az 500 évet megha- 
ladott, de 55-öt még be nem töltött munka- 
képes férfiak hadimunkára kötelezhetők. Az 
előhaladott korra való tekintettel a javaslat 
gondoskodik enyhitő intézkedésekről is, melyek 
szerint ezek a hadimunkások csak az ország 
határain belül és egyhuzamban csak hat heti 
időtartamra alkalmazhatók és azután csak két 
hónap eltelte után rendelhetők ismét hadi- 
munkára, ha ennek ismét szüksége merülne fel. 

Magy 
Különleges szer gyomorbaj és köszvény ellen. 

Orvosi szaktekintélyektől legmelegebben ajánlva köszvény, hólyag s vize- 

Csira- és vasmentes 

k á . , dalmának leti szervek bántalmainál, vesebajoknál, cukros hugyár, a torok s tüdő- Megren- S h . Hraddmans 
szervek bajainál, epekő és gyomormegbetegedéseknél. Egészségeseknek delhető: C önbor n Buchheim grólf bérlőségék 
öönó izű, igen üditő ásványviz bor, cognac, vagy citromsavval vegyitve. s 

termékek! L U H 
mégvényes termé- 

viz-források. 

Kitünő izü, igen üditő ásványviz, bor, cognac, vagy citromsavval vegyitve. 
Orvosi szaktekintélyektől legjobban ajánlva gyomorbántalmak, 
lanság, gyomorégés, köhögés, rekedtség s a vizelési szervek bajainak ese- 

tében. Kapható minden füszerkereskedés, kávéház és vendéglőben. 

ZOLYVA 

Erzsébet-forrás. Tiszta égvényess 
ásványviz. 

étvágyta- 

. (Beregmegye. 
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vwillanyvilágitási mizériák. Nagy a 

zugolódás a közönség körében amiatt, hogy 

hetek óta rendetlenség van a villamos világitás 

körül. Már szóvá tettük ezt a sérelmet ezelőtt 

pár héttel, de ugy látszik, nem óhajt, vagy nem 

tud segiteni rajta a csődtömeggondnok. Kér- 

jük a város polgármesterét, hogy erélyesebb 

intózkedésekkel vessen véget ennek a rendet
len- 

ségnek. A közönségnek nemcsak anyagi kárára 

van az, hogy nincs villany, de az utcai sötétség 

közbiztonsági tekintetből, különösen a külső 

városrészekben, ahol egyáltalán fel sem gyujt- 

ják a lámpákat, nagyon veszedelmes. 
— 1916. A jövő 1916-ik év szombati nap- 

pal kezdődik és vasárnappal végződik. Lesz 

benne 3 nap- és 2 holdfogyatkozás. A farsang 

61 napig tart, január 7-től március 7-ig. Husvét 

ünnep április 283-ára, pünkösd pedig junius 

11-ére esik. Az ünnepek közül csak Szent Ist- 

ván király ünnepe esik vasárnapra. Karácsony- 

kor hármasünnep lesz, mert december 24-ike 

vasárnap s igy Nagykarácsony és István vér- 

tanu ünnepe hétfőn és kedden lesz. Az 1919-ik 

év különben szökőesztendő. 

— Lehet szántani. A szokatlan erős no- 

vemberi fagyos időt pár napi meleg szél és eső 

egész májusira változtatta. Még a legkisebb zug- 

ból is elolvadt a hó, a méteres hófuvásoknak 

sincs még nyoma sem. A mezőkről vigan sze- 

dik a már elveszettnek hitt krumpit és folytat- 

ják a félbemaradt tengeri törést. Egymást érik 

magasabb fekvésűü helyeken a szántófogatok, 

amelyek azonban már leginkább csak tavaszi 
vetésekhez lesznek felhasználva, mert az őszi 
buzavetéssel már megkéstek. 

- Adakozás. Arva gyermekeim részére 
ujabban adakoztak: Nagyságos Ruszka Kál- 
mánné 2 korona. Komlódi Ferenczné 1 korona. 
Mely adományokat leghálásabb köszönettel át- 
vettem. Papp József. 
— Uj vas huszfilléresek. A magyar és 

osztrák pénzügyi kormányok legutóbb elhatároz- 
ták, hogy vasból fognak aprópénzt veretni. Első 
gorban 20 filléres valtópénzt fognak kibocsátani 
ebből az anyagból. Az uj pénznek különben 
csak az anyaga más, formája, nagysága ugyanaz 
marad, mint a réginek. Ezt a vasból való pénzt 

csak nem fogják eldugni! 
A disznózsir, szalonna, és sertés- 

hus legmagasabb ára. Szerdán tették közzé 
a disznózsir, szalonna és sertéshus legmagasabb 
árának megállapitására vonatkozó rendeletet. E 
szerint: mindennemü disznózsirért (olvasztett 
disznézeirért, hájért és egyéb olvasztatlan nyers 
disznózsirért) valamint a friss nyers szalonnáért 
következő legmagassabb ár a magyar szent 
korona országainak egész területére nézve 
métermázsánkinti (100 kg.) tiszta sulyra decem- 
ber hó 16. napjától 1916. évi január hó 165. 
napjáig bezárólag: az olvasztott disznózsir te- 
kintetében 700 koronában; a háj és egyéb ol- 
vasztatlan nyers disznózsir tekintetében 620 
koronában; január hó 16. napjától február hó 
1ő. napjáig bezárólag; az olvasztott disznózsir 
tekintetében 650 koronában; a háj és egyéb 
olvsztatlan nyers disznózsir tekinteteben 610 
koronában; 590 koronában; február hó 16. 
napjától március hó 15. napjáig: az olvasztott 
disznózsir tekintetében 600 koronában; a háj 
és egyéb olvasztott nyers szalonna tekintetében 
540 koronában; március hó 16. napja utáni 
időben: az olvasztott disznózsir tekintetében 
550 koronában, a háj és egyéb olvasztatlan 
nyers disznózsir tekintetében 510 koronában : 
a friss szalonna tekintetében 490 koronában 
állapittatik meg. 

—- Megjelent a „Mikszáth-Almanach" az 
1916. évre. Szerkeszti Herceg Ferenoc. Egyete- 
mes regénytár. XXXII. évfolyam 1—2 kötete. 
Singer és Wolfner kiadása. Ara diszkötésben 
2 korona. Az Almanach előszavát lapunk tárca- 
rovatában közöljük. 

A ,„Darwin" Dr. Fülöőp Zsigmond ily 
cimű népszerü természettudományi folyóiratának 
december 1-iki száma a következő érdekes 
tartalommal jelent meg: Mauthner: Tudományos 
világkongresszusok. Cserny Dezső: A kultura 
természeti és földrajzi feltételei. Kern Miklós: 
Méretek-mértékek. Dr. Bartók Imre: A szem- 
üvegekről. Benke Albert: Ujdonságok a villa- 
mos technikában, stb. A kitünően szerkesztett 
és a magyar ismeretterjesztő irodalomban hézag- 
pótló folyóirat előfizetési ára fél évre 5 kor. 
Mutatványszámot küld a kiadóhivatal, Budapest, 
Andrássy ut 60. 

—- Az Apolló mozgószinházban vasár- 
nap, december hó 12-én nagyszabásu magyar 
filmdráma kerül előadásra. A darab cime: 
Bánk Bán, Katona József 4 felvonásos drámája 
után készült film, melyben a főszerepet Jászai 
Mari, a Nemzeti szinház hirneves tragikája ala- 
kitja. Felhivjuk a mozilátogató közönség figyel- 
mét ezen előadásra. 

Felhivás. A honvédelmi miniszterium 
Hadsegélyző Hivatalának szövetkezeti osztálya 

báró Korányi Frigyesné aláirásával felhivást in- 
tézett az Országos Központi Hitelszövetkezet 

vidéki igazgatóságaihoz, moelyben arra kéri fel 
a szövetkezeti igazgatóságokat, hogy a velők 
közölt felhivások szétosztása, illetőleg terjesz- 
tése iránt intézkedjenek, hogy igy a Hadse- 
gélyző Hivatal számára az ország összes köz- 
ségeiből, a gyermekek munkaerejének igénybe- 
vételével, mindenféle ócska ruhanemü, gyapott, 
vagy rongy takaró, pokróc, továbbá minden- 
féle gumi és kautsuktárgy az Országos Köz- 
ponti Hitelszövetkezet vidéki szervei által össze- 

segélyző Hivatalhoz szállittassék. A hadsegélyző 
hivatal Szövetkezeti Osztálya intézkedni (og 
azután, hogy az összegyüjtött anyagok a had- 
sereg céljaira ujból való ipari feldolgozás által 

hasznosíttassanak. A világháboru folytán a nyers 
anyagok behozatala Magyarország területére 
majdnem lehetetlenné vált és a hadsereg ré- 
szére szükséges nyers anyagot a belföldön kell 
beszerezni. Ennélfogva igen fontos katonai ér- 
deket szolgál a meginditott akció, amely a hadi 
szükségletek előteremtéséhez nagy mértékben 
hozzájárul. Az akció vezetésére, a gyüjtés foga- 
natositására a Hadsegélyző Hivatal az Orszá- 
gos Központi Hitelszövetkezet vidéki szerveit 
veszi igénybe, miáltal az akció gyorsabbá válik. 
Felkérjük a hazafias érzésűü közönséget, hogy 
ezt a mozgalmat szivvel, lélekkel támogatni 
sziveskedjenek és a gyüjtési akcióban részt- 
vevőket ne bocsássák el üres kézzel házaikból. 

reskedelmi cégeknél. A világháboru kövot- 
keztében nagyszámban előrérbe nyomult gazda- 
ségi és társadalmi problemák között kétség- 
telenül a legfontosabb és emberbaráti szempont- 
ból is mindnyájuaknak szivéhez legközelebb 
álló kérdések egyike a rokkant katonák ellátása 
és tiszteséges megélhetésének biztositása. Egye- 
temes nemzeti kérdés ez, mellyel minden ko- 
molyabb tényezőnek hazafias szent kötelessége 
foglalkozni. A rokkant katonákat gondozó szer- 
vezetről folyó évi szeptember hó 4-én 3301. 
szám alatt kiadott miniszterelnöki rendelet a 
rokkant katonák munkájának közvetitését a m 
kir. Rokkantügyi hivatal feladatává tette, hogy 
a rokkant katonák elhelyezése késedelmet ne 
szenvedjen és tiszteséges megélhetésük bizto- 
sitva legyen, a hivatal nyilvántartja mindazokat 
a munkaalkalmakat, melyek rokkant katonák 
részére felajánltattak és rokkant katonáknak 
részben csökkent munkaképességök mellett 
megfelelnek. A rokkant katonák részére 
munkaalkalmak szerzése céljából felkérjük a 
kereskedelmi cégeket, hogy azon munkaalkal- 
makat, melyek rokkant katonáknak megfelelnek, 
a m. kir. Rokkantügyi hivatalnak (Budapest, 
Országház VII. kapu) jelentsék be. A munka- 
alkalmkat felajánló kereskedelmi cégeket figyel- 
meztetjük, hogy rokkant katonák, különösen 
most a háboru okozta munkaerő hiányában 
olcsó munkásnak fel nem használható és ideig- 
lenes jellegü kisegitő alkalmazásba a hivatal 
rokkant katonákat nem közvetit. A munkaalkal- 
makat felajánló cégek a hivatallal következő 

Nagyszerűen bavált a hactéren küzdöknél és 
általában mindenkinél mint tegjobb 

fájdalomcsillapitó bedörzsőlés 
meghülés, rheuma, kösz influenza, torok- 

mell- és Vavik avb őtaten 
Dr. Riohter-fele 

Horgony-Liniment. sze ] III s compos. 

Horgony-Pain-Expeller pótléka. 
Üvegje K—90, 140, =- 

tárakb 
kannató gyle ezerbtcsznhol ermnet x 

Dr. Richter-féle gyógyszertárban, 
Prága I, Elisabothstr. 6. 
Naponként! szétküldés. 

gyüjtessék és dijmentesen Budapestre, a Had- 

— Rokkant katonák elhelyezése a ke- 

adatokat közöljék: 1) A munkaadó pontos 
cime. 2) A felajánlott állás és az abban telje- 
sitendő munka pontos megjelölése. 3) Az alkal- 
mazandó mily rokkant lehet? 4) Iskolalai kép- 
zettség megkivántatik-e ? 5) A rokkant katona 
lehet-e családos? 6) Próbaidő az alkalmazás 
előfeltétele-e ? 7) A munkaalkalommal járó fize- 
tés és egyéb javadalmazás. (Lakás, ellátás stb.) 
8) Az állás nyugdijképes-e ' 9) Az állás be- 
töltésének végső határideje. Miután egyetemes 
nemzeti érdekről van szó, reméljük, hogy a 
kereskedelmi cégek készséggel tesznek eleget 
haazfias kötelességüknek, mellyel a világháboru- 
ban megrokkant katonáinkat juttatják biztos 
megélhetést nyujtó alkalmazásban. 

– A vetőmaág biztositása. Ismeretes, 
hogy a földmivelésügyi miniszter a tavaszi vető- 
magvak beszerzés tekintetében utasitotta a 
Haditermény Részvénytársaságot, hogy abból 
készleteket halmozzon föl. A kormány most a 
földmivelésügyi kirendeltség utján az alispánok- 
hoz körlevelet intézett, amelyben tudomásukra 
hozza, hogy a főszolgabirák utján országszerte 
összeirják a tavaszi vetőmagszükségletet. Nem 
vethető magcserélésről, vagy jobbfajta vetőmag 
kiosztásáról van szó, hanem a községek elől- 
járósága csupán ama gazdák vetőmagszükség- 
letét irja össze, kiknek vetésre alkalmas mag- 
juk nem termett, vagy azt beszerezni semmi 
áron sem tudják s földjük ennélfogva bevetetlen 
maradna. A miniszteri kirendeltség a jövő év 
tavaszán csakis e gazdák részére adhat vető- 
magot, de szükség esetén a nagyobb gazdák 
részére is szállithat a kirendeltség vetőmagot. 
Tekintve azt, hogy a tavaszi buzát, árpát és 
zabot tulnyomó részben Erdélyben és a felvidé- 
ken szerezték, a vetőmag ára a maximális áron 
jóval felül lesz, a szállitásnak és a raktárkölt- 
ségnek a hozzáadásával s ez biztositék lesz 
arra, hogy csak azok fognak vetőmagot kérni, 
akiknek nincs s azt beszerezni máskép nem 
tudják. A bejelentések az illetékes községi elől- 
járóságok utján december hó 15-ig teendők 
meg. Zilah, 1915. december 6. M. kir. gazda- 
sági felügyelőség. 

- A magyar katona családjának készül 
az az értékes zenegyüjtemény, mely ,Rózsa- 
völgyi Karácsonyi Album 1915." cim alatt ka- 
rácsonyra kerül forgalomba. Az album az 
1914. évi értékesebbnél értékesebb operett, 
kabaré-, müdal, katona-nóta, szalon és tánc- 
darabokat tartalmazza. Az album hasonló a 
mult évben megjelent zenegyűjteményhez, azon- 
ban tartalma sokkal értékesebb, kiállitása izlé- 
sesebb, mint a mult évi volt. Alkalmasabb 
ajándékot karácsonyra nem adhatunk e zenét 
kedvelőknek, mint a ,Rózsavölgyi 1915. évi 
Karácsonyi Albumát". A szines cimlappal el- 
látott füzött példányok ára 5 kor. izléses, egész 
vászonkötésben 7 kor. Kapható lapunk kiadó- 
hivatalában, a helyi könyvkereskedésekben és a 
kiadónál Rózsavölgyi és Társánál Budapest IV., 
Szervita-tér 5. 

Legujabb! 
Budapest, dec. 8. 

(Hivátalos.) Orosz hadszintér. Czartoriszk- 
tól északkeletre osztrák Landwehr-csapatok erő- 
sebb orosz felderitő osztagokat üzött el. 

Olasz hadszintér. Az isonzói arcvonalon a 
tüzérségi harcok tegnap élénkebbek voltak, mint 
a legutóbbi napokon. Olasz gyalogság a Monte 
San Michele ellen sürü tömegekben tört elő. A 
hegy északi lejtőjén behatolt harcvonalunk egy 
szakaszába, de csapataink ellentámadással kézi- 
tusában árkaikat ujra visszaszerezték. Egyéb- 
ként az ellenség rohamát tüzelésünk verte vissza 
az olaszok legsulyosabb veszteségeivel. Este 
Sistianot több olasz torpedó jármű tüz alá vette. 

Balkáni hadszintér. A Beranetől északra 
levő montenegrói hadállások ellen támadásaink 
sikeresek. Több ponton rohammal vettük be 
ellenség védelmi vonalait. Ipeket megtisztitottuk 
az ellenségtől. Csapataink 80 löveget, 160 
lőszerkocsii, 40 gépkocsit, 12 tábori sütő- 
kemencét, nehány ezer puskát és sok egyébb 
hadiszert zsákmányoltak. Kövess tábornok had- 

seregénél tegnap beszállitott foglyok szám ujra 
tulhaladja a 2000-et. A foglyok közt 300 mon- 
tenegrói is van. Az Arnauták a szerb hadsereg 
maradványai elleni harcokban mindenütt részt 
vesznek. Hóőfer, altábornagy. 



Szilágysomlyó 

Egy 18-14 éves fiu 
üzletünkbe tanulóul felvéte- 
tik teljes ellátás mellett 4 
évi időre, ha azonban a ruhát 
a szülő adja, ugy 3 évre. 

Kraszna és Vidéke Fogyasztási 
és Értékesitő Szövetkezet. 

411-1915. végrh. szám. 
, mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki- Arverési hirdetmény-. elégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az Orvosoktól és hitelesített 

Alólirott birósági végrehajtó az 1881. évi köel ke Ldeltt 120. §-a értelmében ezek magánosoktól e0S bizonyit- LX. t.-o. 102. §-a, illetőleg az 1908. évi XLI. javára elrendeltetik. mf(ány kezeskedik a biztos sikorról. t.-o. 79. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a szilágysomlyói kir. járásbiróságnak 1915. 
évi P. k. 3586. számu végzése következtében 
dr. ifj. br. Dániel Gábor budapesti ügyvéd által 
képviselt Országos központi hitelszövetkezet ja- 
vára 165 korona s jár. erejéig 1915. évi 
szept. hó 16-án foganatositott biztositási és ki- 
elégitési végrohajtás utján le és felülfoglalt és 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. járás- 
biróság 1915. évi P. k. 3b86. számu végzése 
folytán 165 korona tőkekövetelés, ennek 1914. 
évi dec. hó 4. napjától 606 kamatai, 1/3 96 
váltódij és eddig összesen 80 kor. 65 fillérben 
biróilag már megállapitott költségek erejéig a 
fizetett összeg betudásásával, az árverés Som- 
lyómezőn, a községházánál leendő megtartására 
1915. évi december hó 2l1-ik napjának 
délelőtti 9 órája határidőül kitüzetik és ah- 
hoz a venni szándékozók oly megjegyzés- 
sel hivatnak meg, hogy az érintett ingó- 
ságok az 1884. évi LX. t.-c. 107. és 108. 
§-a értelmében készpénzfizetés mellett a leg- 
többet igérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 

Kelt Szilágysomlyón, 1915. évi december 
hó 4. napján. 

Roska Vertán, 
kir. bir. végrehajtó. 

Hirdetések 
somlyón. 

Kitünő jóizü bonbonok. 
EÉEgy csomag 20 és 40 fillérért, egy 
doboz 60 flllérért kapható Viski Balás 
zZzsigmond gyógyszertárában fejlágy- 
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2200 koronára beosült következő ingóságok, A Szilágysomlvyó" részére u. m.: szarvasmarhák nyilvános árverésen el- % gy é k fel ege ekek-ekekes egas adatnak. jutányos áron vétetnek fel. eee.. 

HIRDETMÉNY. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzü 

Osztálysorsjáték (XXXV. sorsjátók) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülv 
A Magyar Kir. Pénzügyminiszterium által jóváhagyott sorsol 

gyminiszterium ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. 
izsgálták, azok a főárusitóknak árusitás végett kiadattak. 
ási terv itt következik : 

A Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Sorsolási Terve. 
110,000 sorsjegy, 55,000 nyeremény. 

Harmincötödik Sorsjáték 

Eleó osztály. Második osztály Harmadik osztály Hatodik osztály 
Betét 12 korona Betét 20 korona Betét 32 korona Betét 24 korona 

Huzás: 1915. deo. 21. és 22. Huzás: 1916. jan. 12. és 13. Huzás: 1916. febr. 1. és 3. Huzás : 1916. április 5-től május 1-ig. 
Nyeremény Korona Nyeremény Korona Nyeremény Korona : 14 60000 14 70000 1á 80000 Lagnagyobb nyoromány szerencsés 1á 20000 1 á 25000 1á 30000 1á 10000 1á 10000 1 á 20000 1á 5000 1á 5000 1á 15000 Egy millió 3 á 2000 6000 3 á 3000 9000 3 á 10000 30000 . korona. 5 á 1000 5000 5 á 2000 10606 ; á 5000 í5000 ) 8 á 500 4000 8 á 1000 000 á 30 4 300 9000 20 4 500 10000 10 4 1000 10000 1 jut. K. 600000 0600000 100 á 100 10000 110 á 300 33000 120 á 500 60000 a ( 1 nyer. 400000 400000 40 184000 4350 á 80 348000 4850 á4 130 630500 1 á 200000 200000 

Kor. 263,000 4500 nyer. Kor. 528,000 5000 nyer. Kor. 916,500 = E 1 á 100000 100000 
sz 1, 80000 80000 Negyedik osztály Ötödik osztály 1, 60000 60000 Betét 40 korona Betét 32 korona s 1, 50000 50000 Huzás: 1916. február 22: és 23. Huzás : 1916. mároius 14. és 15. s 1, 40000 40000 
2 30000 60000 Nyeremény Korona Nyeremény Korona = 2 25000 50000 

s4 1á4 90000 1á 100000 SE 1á 30000 1á 30000 ss 4 , 20000 80000 1á 20000 1á 20000 s 5, 15000 75000 1á 15000 1 á 15000 20, 10000 250000 3 á 10000 30000 3 á 10000 30000 E 50 , 5000 250000 
8 á 2000 16000 8 á 2000 16000 4 760000 10 4 1000 10000 10 4 1000 10000 T60 1000 120 4 6500 60000 120 4 500 60000 1140 , 500 570000 4850 á 170 824500 3850 á 200 770000 30600 , 200 6.120000 

5000 nyeremény Korona 1.120.500 4000 nyeremény Korona 1.076,000 33,000 nyer. és jut. K. 10.555,000 

Az I. osztály huzása 1915. december hó 21. és 22- 
tóság, mint állami ellenőrző hatóság és királyi közje 
Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi árusitóinál kaphatók. 

Budapest, 1915. december 5. 

én tartatik meg. A huzások a Magy. Kir. Lottójövedéki 
gyző jelenlétében, nyilvánosan történnek, a huzási teremben. S 

Igazga- 
orsjegyek a Magy. 

Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Igazgatósága. 
Tolnay. Hazay. 

Nyomatott sSölöni Sandor könyvnyomdájában Szllágysomlyón. fető, 


